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(Nelegislativni akty)

SMERNICE

II

SMERNICE KOMISE 2010/42/EU

ze dne 1. ¢ervence 2010,

kterou se provddi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65[ES, pokud jde o nékterd
ustanoveni tykajici se fiize fondd, struktur ,master-feeder a postupu pro oznamovini

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/65[ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o koordinaci pravnich
a spravnich predpist tykajicich se subjektii kolektivniho investo-
véni do pfevoditelnych cennych papirii (SKIPCP) (1), a zejména na
¢l. 43 odst. 5, ¢l. 60 odst. 6 pism. a) a ¢), ¢l. 61 odst. 3, ¢l. 62
odst. 4, ¢l. 64 odst. 4 pism. a) a ¢l. 95 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

Informace, jez maji byt poskytnuty podilnikiim podle
¢l. 43 odst. 1 smérnice 2009/65/ES v piipadé fize, by mély
odpovidat raznym potiebdm podilniki zanikajictho a nd-
stupnického SKIPCP a napomdhat jejich porozuméni.

Zanikajici SKIPCP ani ndstupnicky SKIPCP by nemél mit
povinnost zahrnout do sdéleni informaci jiné informace
nez informace uvedené v ¢l. 43 odst. 3 smérnice
2009/65[ES a v ¢lancich 3 az 5 této smérnice. Zanikajici
SKIPCP nebo néstupnicky SKIPCP by viak mél mit moz-
nost doplnit v souvislosti s navrhovanou fazi jiné relevant-
ni informace.

(1) Ui vést. L 302, 17.11.2009, s. 32.

G)

©)

Je-li sdéleni informaci podle ¢l. 43 odst. 1 smérnice
2009/65/ES doplnéno o shrnuti, SKIPCP by nemél byt zba-
ven povinnosti vyvarovat se ve zbyvajici ¢asti informacni-
ho dokumentu dlouhych nebo odbornych popisti.

Informace, jeZ maji byt poskytnuty podilnikiim ndstupnic-
kého SKIPCP podle ¢l. 43 odst. 1 smérnice 2009/65/ES, by
mély vychazet z toho, Ze tito podilnici jsou jiZ pfiméfené
obezndmeni se zdkladnimi rysy ndstupnického SKIPCP,
s pravy, jez ve vztahu k nému pozivaji, a se zptisobem jeho
fungovani. Mély by byt proto zaméFeny na provedeni fize
a jeji mozny dopad na nastupnicky SKIPCP.

Zptisob, jakym se podilniktim poskytuji informace podle
¢clankd 43 a 64 smérnice 2009/65/ES, by mél byt harmo-
nizovan. Cilem téchto informaci je podilnikim umoznit
informované posoudit, zda cht¢ji dale investovat nebo zda
maji pozadat o vyplaceni v piipadé, Ze se SKIPCP md ticast-
nit faze, zacit investovat jako ,feeder” SKIPCP nebo zmé-
nit ,master” SKIPCP. Podilnici by o vyse uvedené zdsadni
zméné, jiz SKIPCP prochdzi, méli védét a méli by mit moz-
nost si informace prostudovat. Z tohoto divodu by infor-
mace mély byt podilnikim osobné adresovany bud na
papife, nebo na jiném trvalém nosici, napf. v elektronické
posté (e-mailu). Elektronické prostredky by SKIPCP mély
umoznit informace poskytovat hospodarné. Tato smérnice
by neméla od SKIPCP pozadovat, aby své podilniky infor-
movaly piimo, méla by vSak ndlezité zohlednit zvldstnosti
nékterych ¢lenskych stath, v nichz SKIPCP ani jejich sprav-
covské spole¢nosti z pravnich ¢i praktickych divodd své
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podilniky pfimo kontaktovat nemohou. SKIPCP by mél
mit rovnéz moznost informace poskytnout tim, Ze je preda
depozitéfi nebo prostrednikiim, zajisti-li se, Ze vSichni pod-
ilnici informace obdrzi v¢as. Tato smérnice by pouze méla
harmonizovat zpusob, jakym se informace podle ¢lan-
ki 43 a 64 smérnice 2009/65/ES podilnikim poskytuji.
Clenské staty mohou poskytovani jiného druhu informaci
podilnikéim upravit vnitrostdtnimi pfedpisy.

Smlouva mezi ,master” SKIPCP a ,feeder” SKIPCP by méla
zohlednit zvldstn{ potieby ,feeder” SKIPCP, ktery investuje
nejméné 85 % svého majetku do ,master” SKIPCP a zdro-
veii naddle podléhd v§em povinnostem SKIPCP. Smlouva
by proto méla zajistit, aby ,master” SKIPCP vcas poskytl
Lfeeder” SKIPCP vSechny nezbytné informace, které ,fee-
der” SKIPCP umozni své povinnosti splnit. Méla by rovnéz
stanovit ostatni prava a povinnosti obou stran.

Clenské staty by nemély pozadovat, aby se smlouva mezi
,master” SKIPCP a ,feeder” SKIPCP podle ¢l. 60 odst. 1 prv-
niho pododstavce vztahovala na jiné prvky, nez jaké jsou
uvedeny v kapitole VIII smérnice 2009/65/ES a v ¢lancich
8 az 14 této smérnice. Smlouva se v§ak mize vztahovat na
jiné prvky, pokud tak ,master* SKIPCP a ,feeder SKIPCP
stanovi.

Pokud se obchodni ujednani mezi ,master“ SKIPCP a ,fee-
der” SKIPCP nelisi od ujednani, jez se vztahuji na vSechny
podilniky ,master* SKIPCP, ktefi nejsou ,feeder* SKIPCP,
a pokud jsou tato ujedndni stanovena v prospektu ,mas-
ter SKIPCP, neméla by smlouva mezi ,master* SKIPCP
a ,feeder” SKIPCP tato obvykld obchodni ujednani kopiro-
vat, ale méla by na pfislusné ¢asti prospektu ,master”
SKIPCP kfizové odkazovat, aby pomohla odvétvi uspofit
néklady a sniZit administrativn{ zatéz.

Smlouva mezi ,master” SKIPCP a ,feeder” SKIPCP by méla
obsahovat vhodné postupy pro zpracovani zddosti a stiz-
nost{ podilnikd, jez umozni vyfizovat korespondenci, kterd
byla omylem zasldna ,master* SKIPCP misto ,feeder”
SKIPCP nebo naopak.

Aby se usetiily transakéni ndklady a pfedeslo negativnim
danovym dopadiim, ,master” SKIPCP a ,feeder” SKIPCP se
mohou dohodnout na prevodu nepenézitého majetku, po-
kud to nezakazuje vnitrostatni pravo nebo pokud to neni
neslucitelné se statutem fondu ¢i se zaklddacimi doku-
menty ,master” SKIPCP, nebo ,feeder” SKIPCP. MozZnost
prevést nepenézity majetek na ,master” SKIPCP by méla
pomoci zejména tém ,feeder” SKIPCP, které jiz provozuji
¢innost jako SKIPCP, a to i jako ,feeder” SKIPCP nékterého
jiného ,master” SKIPCP, vyhnout se transakénim nékladim
plynoucim z prodeje majetku, do né¢hoz jak ,feeder
SKIPCP, tak ,master* SKIPCP investovaly. ,Feeder SKIPCP
by rovnéz mél mit v piipadg, Ze si to bude pfat, moznost
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ziskat nepenézity majetek od ,master* SKIPCP, nebot to
muZe pomoci snizit transakéni ndklady a vyhnout se ne-
gativnim dafnovym dopadim. Pfevod nepenézitého majet-
ku na ,feeder” SKIPCP by se nemél omezovat na piipady
likvidace, fize nebo rozdéleni ,master” SKIPCP, ale mél by
byt mozny i za jinych okolnosti.

Aby byla zachovéna potfebnd pruznost a zdroven byly
zohlednény nejlepsi zdjmy investord, by ,feeder” SKIPCP,
ktery ziskal majetek pfevodem nepenézitého majetku, mél
mit moznost bud néjaky nebo veskery tento majetek pre-
vést na sviij ,master” SKIPCP, da-li k tomu tento ,master”
SKIPCP souhlas, nebo majetek zpenézit s cilem investovat
hotovost do ,master SKIPCP.

Kvili zvlastni povaze struktury ,master-feeder” je nutné,
aby smlouva mezi ,master* SKIPCP a ,feeder” SKIPCP sta-
novila kolizni normy, jez se odchyluji od ¢lanka 3 a 4 na-
fizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 ze
dne 17. ¢ervna 2008 o pravu rozhodném pro smluvni
zévazkové vztahy (Rim I) (1) v tom smyslu, Ze prévem roz-
hodnym pro uvedenou smlouvu by mélo byt bud pravo
¢lenského statu, v némz je usazen ,feeder SKIPCP, nebo
préavo clenského statu ,master” SKIPCP. Strany by mély mit
moznost posoudit vyhody a nevyhody této volby a pfi-
hlédnout k tomu, zda ,master* SKIPCP m4 né¢kolik ,feeder
SKIPCP a zda jsou tyto ,feeder* SKIPCP usazeny pouze
v jednom nebo v nékolika ¢lenskych statech.

V piipadé likvidace, fize nebo rozdéleni ,master SKIPCP,
v souvislosti s nimiz smérnice 2009/65/ES udéluje podil-
nikiim ,feeder SKIPCP pravo pozddat o vyplaceni, by ,fee-
der” SKIPCP nemél toto pravo narusit tim, Ze vypldceni
nebo odkup docasné pozastavi, pokud jej k tomu nedonuti
vyjimecné okolnosti s cilem ochrénit zdjmy podilnika
nebo pokud mu to nenafidi jeho pfislusné orgdny.

Jelikoz faze nebo rozdéleni ,master* SKIPCP miiZe nabyt
Gcinnosti do 60 dnt, maze byt lhta 30 dnd, v niz ma
Lfeeder” SKIPCP pozadat o souhlas a ziskat souhlas se svy-
mi novymi investi¢nimi plany a udélit podilnikam ,feeder”
SKIPCP prévo pozadat o odkup nebo vyplaceni, za vyji-
mecnych okolnosti piili§ kratkd na to, aby ,feeder” SKIPCP
mohl s ur¢itosti védét, kolik jeho podilnikti o vyplaceni po-
74da. Za téchto okolnosti by ,feeder” SKIPCP mél byt v zd-
sadé povinen pozadovat vyplaceni viech svych podilovych
jednotek v ,master” SKIPCP. Aby se viak pfedeslo zbytec-
nym transakénim ndkladiim, mél by ,feeder” SKIPCP mit
moznost pouzit jiné prostredky, kterymi zajisti, aby jeho
podilnici mohli prdva pozidat o vyplaceni vyuzit, a které
mu umozni snizit transakéni ndklady nebo se vyhnout

(1) Ut vést. L 177, 4.7.2008, s. 6.
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jinym negativnim dopadtim. ,Feeder* SKIPCP by mél ze-
jména co nejdiive pozadat o souhlas. Déle by ,feeder
SKIPCP napiiklad nemél byt povinen pozadat o vyplaceni
v ptipadé, kdy se jeho podilnici rozhodnou tohoto pro-
stfedku nevyuzit. Jestlize ,feeder SKIPCP o vyplaceni od
,master” SKIPCP pozadd, mél by zvazit, zda by nebylo mo-
zné snizit transak¢ni néklady a vyhnout se jinym negativ-
nim dopadtim vyplacenim nepenézité povahy.

Smlouva o sdileni informaci mezi depozitdfi ,master”
SKIPCP a ,feeder” SKIPCP by méla depozitafi ,feeder
SKIPCP umoznit ziskat vSechny ptislusné informace a do-
kumenty, jez potiebuje k vykonu svych povinnosti. Vzh-
ledem ke zvldstni povaze této smlouvy by smlouva méla
stanovit stejné kolizni normy, s jakymi pocitd smlouva
mezi ,master SKIPCP a ,feeder” SKIPCP a jez se odchyluji
od ¢lénkd 3 a 4 naiizeni Rim L. Smlouva o sdilen{ infor-
maci by viak neméla pozadovat, aby depozitdf ,master”
SKIPCP nebo depozitdf ,feeder” SKIPCP provadél tikoly,
které jsou zakdzdny podle vnitrostdtniho prava jeho do-
movského ¢lenského stitu nebo které toto pravo
nestanovi.

Cilem hldeni nesrovnalosti, které depozitdf ,master”
SKIPCP zjisti pti vykonu své funkce depozitdfe podle vni-
trostatniho prava svého domovského ¢lenského stétu, je
chrénit ,feeder* SKIPCP. Z tohoto divodu by hldseni ne-
mélo byt povinné, nemaji-li tyto nesrovnalosti negativni
dopad na ,feeder” SKIPCP. JestliZe nesrovnalosti tykajici se
,master SKIPCP negativni dopad na ,feeder” SKIPCP maji,
Lfeeder” SKIPCP by mél byt informovén i o tom, zda a jak
byly tyto nesrovnalosti vyfeSeny. Depozitdi ,master”
SKIPCP by proto mél depozitéfe ,feeder” SKIPCP informo-
vat o tom, jak ,master SKIPCP nesrovnalost vyfesil nebo
jaké feSeni navrhuje. Neni-li depozitdf ,feeder” SKIPCP
piesvédéen o tom, Ze dané fesent je v zdjmu podilnikd ,fee-
der” SKIPCP, mél by své stanovisko neprodlené sdélit ,fee-
der* SKIPCP.

Smlouva o sdileni informaci mezi auditory ,master
SKIPCP a ,feeder* SKIPCP by méla auditorovi ,feeder*
SKIPCP umoznit ziskat vSechny piisluiné informace a do-
kumenty, jez potiebuje k vykonu svych povinnosti. Vzh-
ledem ke zvldstni povaze této smlouvy by smlouva méla
stanovit stejné kolizni normy, s jakymi pocitd smlouva
mezi ,master“ SKIPCP a ,feeder SKIPCP a jez se odchyluji
od ¢lankf 3 a 4 nafizeni Rim L.

Mél by byt uptesnén rozsah informaci, jez maji byt zpii-
stupnény elektronickou cestou v souladu s ¢l. 91 odst. 3
smérnice 2009/65/ES, s cilem zajistit pravni jistotu, pokud
jde o kategorie informaci, jez by mély byt zahrnuty.

(19)

(20)

(21)

(22)

Aby bylo mozné stanovit spole¢ny zptisob zpFistupiiovani
dokumenttt uvedenych v ¢l. 93 odst. 2 smérnice
2009/65[ES elektronickou cestou pfislusnym organiim
hostitelského ¢lenského statu SKIPCP, je nutné pozadovat,
aby jednotlivé SKIPCP nebo jejich spravcovské spolecnosti
urcily internetové stranky, na kterych jsou tyto dokumenty
v bézné pouzivaném elektronickém formdtu dostupné.
V souladu s ¢l. 93 odst. 7 smérnice 2009/65/ES je rovnéz
nezbytné stanovit postup pro elektronické oznamovani
zmén téchto dokumentt piislusnym orgdntim hostitelské-
ho ¢lenského statu SKIPCP.

Aby se SKIPCP a jejich spravcovské spolecnosti mohly pii-
zpusobit novym pozadavktim kladenym na metodu a zpa-
sob poskytovani informaci podilntkim v pfipadech
uvedenych v ¢ldncich 7 a 29, méla by se ¢lenskym stattim
poskytnout delsi lhata k provedeni téchto pozadavki do
vnitrostatnich pravnich fddu. To je obzvldsté dulezité
v téch piipadech, kdy SKIPCP nebo jejich spravcovské spo-
le¢nosti nemohou z pravnich ¢i praktickych diivoda pod-
ilniky informovat piimo. SKIPCP, ktery vydavad
zaknihované akcie na majitele, by mélo byt umoznéno uci-
nit kroky nezbytné k tomu, aby podilnici v pfipadech uve-
denych v ¢lancich 8 a 32 ziskali potiebné informace.
SKIPCP, ktery vydava listinné akcie na majitele, by mélo
byt umoznéno zménit své akcie na akcie na jméno nebo na
zaknihované akcie na majitele v ptipadé, Ze se ma ticastnit
faze, zacit investovat jako ,feeder” SKIPCP nebo zménit
»master” SKIPCP.

V technickych zélezitostech poskytl poradenstvi Evropsky
vybor reguldtord trhi s cennymi papiry, zfizeny rozhod-
nutim Komise 2009/77/ES (1).

Opatteni této smérnice jsou v souladu se stanoviskem
Evropského vyboru pro cenné papiry,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVEN{

Cldnek 1

Predmét

Tato smérnice stanovi provadéci pravidla k ¢€l. 43 odst. 5, ¢l. 60

odst. 6 pism. a) a ¢), ¢l. 61 odst. 3, ¢l. 62 odst. 4, ¢l. 64 odst. 4

pism. a) a ¢l. 95 odst. 1 smérnice 2009/65/ES.

(1) Ui vést. L 25, 29.1.2009, s. 18.
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Cldnek 2

Definice

Pro tcely této smérnice se rozumi:

1. ,novym vyvdzenim portfolia“ vyznamnd zména ve sloZeni
portfolia SKIPCP;

2. syntetickymi ukazateli rizika a vynosi“ syntetické ukazatele
ve smyslu ¢lanku 8 natizeni Komise (EU) ¢. 583/2010 ze dne
1. Cervence 2010, kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokud jde o klicové infor-
mace pro investory a podminky, které je tieba splnit pfi po-
skytovani kli¢ovych informaci pro investory nebo prospektu
na jiném trvalém nosici, nez je papir, nebo prostfednictvim
internetovych stranek (1).

KAPITOLA II

FUZE SKIPCP

ODDIL 1
Obsah informaci o fiizi
Cldnek 3

Obecnad pravidla tykajici se obsahu informaci, jez maji byt
poskytnuty podilnikiim

1. Clenské stity pozaduji, aby informace, jez majf byt poskyt-
nuty podilnikim podle ¢l. 43 odst. 1 smérnice 2009/65/ES, byly
sepsany stru¢né a neodbornym jazykem, ktery podilnikim umoz-
ni informované posoudit dopad navrhované fiize na jejich
investici.

V piipadé navrhované pfeshrani¢ni fize vysvétli zanikajici SKIPCP
a ndstupnicky SKIPCP jednoduchym jazykem veskeré terminy
nebo postupy tykajici se druhého SKIPCP, které se lisi od terminti
a postuptt bézné pouzivanych ve druhém ¢lenském staté.

2. Informace, jez maji byt poskytnuty podilnikiim zanikajictho
SKIPCP, vyhovuji potiebdm investorti, ktef{ dosud nemaji Zadné
povédomi o zakladnich rysech ndstupnického SKIPCP ani o zpti-
sobu jeho fungovani. Upozoriiuji je na kli¢ové informace pro in-
vestory ndstupnického SKIPCP a zduraznuji nutnost jejich
prostudovani.

3. Informace, jez maji byt poskytnuty podilnikiim nastupnic-
kého SKIPCP, se zamétuji na provedeni faze a jeji mozny dopad
na nastupnicky SKIPCP.

(1) Viz strana 1 v tomto &sle Ufedniho véstniku.

Cldnek 4

Zvlastni pravidla tykajici se obsahu informaci, jeZ maji byt
poskytnuty podilnikim

1. Clenské stity pozaduji, aby informace, jez maji byt poskyt-
nuty podilnikim zanikajictho SKIPCP v souladu s ¢l. 43 odst. 3
pism. b) smérnice 2009/65/ES, mimo jiné obsahovaly:

a) udaje o rozdilech v pravech podilnikii zanikajictho SKIPCP
pfed nabytim a po nabyti G¢innosti navrhované faze;

b) pokud klicové informace pro investory zanikajictho SKIPCP
a ndstupnického SKIPCP udévaji syntetické ukazatele rizika
a vynosu v ruznych kategoriich nebo v privodnim komen-
tdfi oznacuji riiznd podstatnd rizika, srovndni téchto rozdild;

¢) srovndni vSech poplatkd a ndkladd obou SKIPCP na zdkladé
Castek uvetejnénych v jejich piislusnych klicovych infor-
macich pro investory;

d) pokud zanikajici SKIPCP uplatiiuje vykonnostni poplatek,
popis toho, jak bude uplatiiovin do doby, nez fiize nabude
tcinnosti;

e) pokud ndstupnicky SKIPCP uplatiiuje vykonnostni poplatek,
popis toho, jak bude ndsledné uplatiiovén tak, aby bylo za-
jisténo rovné zachdzeni s podilniky, ktef{ v zanikajicim
SKIPCP diive vlastnili podilové jednotky;

f) v ptipadech, kdy ¢linek 46 smérnice 2009/65/ES umoziuje
uctovat naklady spojené s piipravou a provedenim fiize na
vrub zanikajictho nebo ndstupnického SKIPCP nebo nékteré-
ho jejich podilnika, tidaje o tom, jak se tyto ndklady
pierozdéli;

g) sdéleni, zda spravcovskd nebo investicni spole¢nost zanika-
jictho SKIPCP md v Gmyslu provést piedtim, nez fuze nabu-
de Gc¢innosti, nové vyvazeni portfolia.

2. Clenské stity pozaduji, aby informace, jez maji byt poskyt-
nuty v souladu s ¢l. 43 odst. 3 pism. b) smérnice 2009/65/ES pod-
ilnikdim ndstupnického SKIPCP, zahrnovaly také sdéleni, zda
spravcovskd nebo investi¢ni spole¢nost nastupnického SKIPCP
pfedpoklada, ze fiize bude mit néjaky podstatny dopad na portfo-
lio nastupnického SKIPCP, a zda ma v myslu pfedtim, nez faze
nabude Gc¢innosti, nebo az po tomto nabyti G¢innosti provést
nové vyvazeni portfolia.

3. Clenské stity pozaduji, aby informace, jez maji byt poskyt-
nuty v souladu s ¢l. 43 odst. 3 pism. ¢) smérnice 2009/65|ES,
mimo jiné obsahovaly:

a) Udaje o tom, jak mé byt naklddéno s pifjmy pfistich obdobi
v piislusném SKIPCP;
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b) upfesnéni, jak lze ziskat zpravu nezavislého auditora nebo
depozitdte uvedenou v ¢l. 42 odst. 3 smérnice 2009/65/ES.

4. Clenské stity pozaduji, aby v piipadé, kdy podminky navr-
hované flze zahrnuji ustanoveni o platbé v hotovosti v souladu
s ¢l. 2 odst. 1 pism. p) body i) a ii) smérnice 2009/65/ES, obsa-
hovaly informace, jez maji byt poskytnuty podilnikiim zanikaji-
ciho SKIPCP, tidaje o této navrhované platbé, véetné udéni toho,
kdy a jak podilnici zanikajictho SKIPCP tuto platbu v hotovosti
obdrzi.

5. Clenské stity pozaduji, aby informace, jez maji byt poskyt-
nuty v souladu s ¢l. 43 odst. 3 pism. d), obsahovaly:

a) pokud tak stanovi vnitrostatni pravo ptislusného SKIPCP, po-
stup, jehoz prostiednictvim budou podilnici pozddani
o schvéleni névrhu faze, a na zakladé jakych ujednani budou
informovdni o vysledku;

b) tdaje o umyslu pozastavit odkup a vyplaceni podilovych jed-
notek, aby bylo mozné fazi efektivné provést;

¢) udaj o tom, kdy fize nabude t¢innosti v souladu s ¢l. 47
odst. 1 smérnice 2009/65/ES.

6.  Clenské staty zajisti, aby v ptipadech, kdy podle vnitrostat-
niho prava pifslusného SKIPCP musi névrh fze schvilit podilnici,
mohly informace obsahovat doporuceni ptislusné spravcovské
spolecnosti nebo predstavenstva investicni spole¢nosti tykajici se
vhodného postupu.

7. Clenské stity pozaduji, aby informace, jez maji byt poskyt-
nuty podilnikiim zanikajictho SKIPCP, obsahovaly:

a) obdobi, béhem kterého podilnici mohou v zanikajicim
SKIPCP nadaéle upisovat podilové jednotky a poZadovat jejich
vyplaceni;

b) dobu, kdy tito podilnici, ktefi v ramci piislusné lhiity nevyu-
ziji svych prav udélenych podle ¢l. 45 odst. 1 smérnice
2009/65ES, mohou uplatnit svd prava podilnikd ndstupnic-
kého SKIPCP;

¢) sdéleni, Ze v piipadech, kdy ndvrh fize musi podle vnitro-
stdtniho prava schvilit podilnici zanikajictho SKIPCP a kdy
navrh schvaluje potfebnd vétsina, stanou se ti podilnici, kteti
hlasuji proti ndvrhu nebo ktefi nehlasuji viibec a kteif nevyu-
ziji svych prav udélenych podle ¢l. 45 odst. 1 smérnice
2009/65(ES v ramci piislusné lhity, podilniky ndstupnic-
kého SKIPCP.

8. Je-li na za¢atku sdéleni informaci uvedeno shrnuti klicovych
bodt ndvrht fize, musi obsahovat kiizové odkazy na ty ¢asti sdé-
leni informaci, ve kterych jsou uvedeny dalsi informace.

Cldnek 5

Kli¢ové informace pro investory

1. Clenské staty zajisti, aby stdvajicim podilnikiim zanikajictho
SKIPCP byla poskytnuta aktualizovand verze klicovych informaci
pro investory nastupnického SKIPCP.

2. Kli¢ové informace pro investory ndstupnického SKIPCP se
poskytuji stavajicim podilnikiim néstupnického SKIPCP, pokud
byly pro acely navrhované faze zménény.

Cldnek 6

Novi podilnici

Od data, kdy je sdélen{ informaci podle ¢l. 43 odst. 1 smérnice
2009/65(ES poskytnuto podilniktim, do data, kdy faze nabyvd
ucinnosti, se sdéleni informaci a aktudlni klicové informace pro
investory ndstupnického SKIPCP poskytuji kazdé osobé, kterd na-
koupi nebo upiSe podilové jednotky bud v zanikajicim, nebo v na-
stupnickém SKIPCP nebo kterd pozddd o kopii statutu fondu ¢i
zaklddacich dokumentd, prospektu nebo klicovych informaci pro
investory jednoho ze SKIPCP.

ODDIL 2

Metoda poskytovdni informaci

Clanek 7

Metoda poskytovani informaci podilnikim

1. Clenské staty zajisti, aby zanikajici a ndstupnicky SKIPCP
poskytly podilnikiim informace podle ¢l. 43 odst. 1 smérnice
2009/65/ES na papife nebo na jiném trvalém nosici.

2. Maji-li byt informace poskytnuty véem nebo nékterym pod-
ilniktim na jiném trvalém nosici, nez je papir, musi byt splnény

tyto podminky:

a) poskytnuti informaci je s ohledem na souvislosti, za nichz se
uskuteciiuje nebo md uskute¢nit obchod mezi podilnikem
a zanikajicim nebo nédstupnickym SKIPCP, popt. p¥islusnou
spravcovskou spole¢nosti, vhodné;

b) podilnik, jemuz maji byt informace poskytnuty a jemuz je
nabidnuta volba mezi informacemi na papife nebo na jiném
trvalém nosici, konkrétné zvoli jiny trvaly nosic, nez je papir.
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3. Pro Glely odstavci 1 a 2 plati, Ze poskytovani informaci
prostrednictvim elektronickych komunika¢nich prostiedkii se
s ohledem na souvislosti, za nichz se uskutectiuje nebo ma usku-
te¢nit obchod mezi zanikajicim a nastupnickym SKIPCP nebo je-
jich ptislusnou spravcovskou spolecnosti a podilnikem, pokladd
za vhodné, existuje-li diikaz, ze podilnik ma pravidelny pfistup
k internetu. Za takovy dikaz se povazuje e-mailova adresa, kte-
rou podilnik poskytne pro téely uskute¢néni daného obchodu.

KAPITOLA 1III

STRUKTURY ,MASTER-FEEDER*

ODDIL 1

Smlouva a vnitini pravidla jedndni mezi ,,feeder SKIPCP
a ,,master SKIPCP

Pododdil 1

Obsah smlouvy mezi ,master” SKIPCP
a ,feeder“ SKIPCP

Cldnek 8

Pfistup k informacim

Clenské staty pozaduji, aby smlouva mezi ,master” SKIPCP a ,fee-
der SKIPCP uvedend v ¢l. 60 odst. 1 prvnim pododstavci smér-
nice 2009/65/ES obsahovala s ohledem na piistup k informacim
tyto udaje:

a) jak a kdy ,master* SKIPCP poskytne ,feeder* SKIPCP kopii
svého statutu fondu nebo zaklddacich dokumentti, prospek-
tu a kli¢ovych informaci pro investory nebo jejich zmény;

b) jak a kdy ,master” SKIPCP informuje ,feeder” SKIPCP o po-
véfeni tietich osob ¢innostmi spojenymi se spravou investic
a fizenim rizika v souladu s c¢linkem 13 smérnice
2009/65ES;

¢) piipadné jak a kdy ,master” SKIPCP poskytne ,feeder” SKIPCP
dokumenty o vnitinim provozu, napt. své dokumenty o pro-
cesu Fizeni rizika a své zprdvy o plnéni pozadavka;

d) jaké Gidaje o poruseni prava, statutu fondu nebo zaklddacich
dokumentt a smlouvy mezi ,master” SKIPCP a ,feeder*
SKIPCP, jehoz se dopusti ,master” SKIPCP, ,master SKIPCP
oznami ,feeder” SKIPCP a zptisob a dobu tohoto ozndment;

¢) pokud ,feeder” SKIPCP pouziva finanéni derivdtové ndstroje
pro potieby obchodovani za tGcelem sniZeni rizika (,hed-
ging"), jak a kdy ,master” SKIPCP poskytne ,feeder* SKIPCP
informace o své skutetné expozici vici finan¢nim
derivatovym ndstrojam, aby umoznil ,feeder* SKIPCP vy-
pocitat svou celkovou expozici, jak stanovi ¢l. 58 odst. 2
druhy pododstavec pism. a) smérnice 2009/65/ES;

f) prohldSeni, Ze ,master” SKIPCP informuje ,feeder SKIPCP
o dalsich ujedndnich o sdileni informaci uzavtenych s tietimi
osobami, a piipadné jak a kdy ,master* SKIPCP tato dalsi
ujedndni o sdileni informaci zpfistupni ,feeder* SKIPCP.

Cldnek 9

Zdklad investice a sniZeni velikosti investice ze strany
feeder* SKIPCP

Clenské staty pozaduji, aby smlouva mezi ,master” SKIPCP a , fee-
der” SKIPCP uvedend v ¢l. 60 odst. 1 prvnim pododstavci smér-
nice 2009/65[ES obsahovala s ohledem na zdklad investice
a snizeni velikosti investice ze strany ,feeder” SKIPCP tyto tdaje:

a) uvedeni druht akcii ,master” SKIPCP, do jakych muze ,fee-
der* SKIPCP investovat;

b) poplatky a ndklady, které ponese ,feeder SKIPCP, a tdaje
o srazkdch nebo vratnych ¢éstkdch, jez se na poplatky ¢i nd-
klady vztahuji, poskytovanych ,master* SKIPCP;

¢) ptipadné podminky, za jakych Ize uskutecnit prvni nebo nds-
ledny pievod nepenézitétho majetku z ,feeder” SKIPCP na
~master” SKIPCP.

Cldnek 10
Obvykla obchodni ujedndni

Clenské staty pozaduji, aby smlouva mezi ,master” SKIPCP a ,fee-
der” SKIPCP uvedend v ¢l. 60 odst. 1 prvnim pododstavci smér-
nice 2009/65/ES obsahovala s ohledem na obvykld obchodni
ujedndni tyto tdaje:

a) koordinaci Cetnosti a doby vypoctu Cisté hodnoty majetku
a uvefejiiovani cen podilovych jednotek;

b) koordinaci preddni pokynt k vydani nebo odkupu pod-
ilovych jednotek ze strany ,feeder SKIPCP, piipadné vcetné
tdajii o tloze osob zprostredkovévajicich prevody nebo jiné
tieti osoby;

¢) pripadné ujedndni nezbytnd k zohlednéni toho, Ze jeden ze
SKIPCP nebo oba SKIPCP jsou kotovany nebo obchodovany
na sekundarnim trhy;

d) v pripadé nutnosti dalsi vhodnd opatfeni k zajisténi souladu
s pozadavky ¢l. 60 odst. 2 smérnice 2009/65/ES;

e) pokud jsou podilové jednotky ,feeder* SKIPCP a ,master*
SKIPCP denominovéany v odlisné méné, zaklad pro pfepocet

pokynt k vydani nebo odkupu podilovych jednotek;
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f)  cykly vyporadani a ddaje o platbach u nakupt nebo upsani
a odkupti nebo vyplaceni podilovych jednotek ,master
SKIPCP, véetné podminek (pokud se na nich strany dohod-
nou), za jakych ,master” SKIPCP miiZe zddosti o vyplaceni
vypofddat pfevodem nepenézitého majetku na ,feeder”
SKIPCP, zejména v piipadech uvedenych v ¢l. 60 odst. 4 a 5
smérnice 2009/65ES;

g) postupy pro zajisténi fadného vytizovani dotazil a stiznosti
podilnikd;

h) pokud statut fondu nebo zaklddaci dokumenty a prospekt
,master” SKIPCP pfizndvaji ,master” SKIPCP ve vztahu k pod-
ilnikim ur¢itd prava nebo oprdvnéni a pokud se ,master*
SKIPCP rozhodne vSechna nebo nékterd tato prava a oprav-
néni ve vztahu k ,feeder SKIPCP omezit nebo tato prava
a opravnéni neuplatiovat, uvedeni podminek, za jakych tak
muzZe ucinit.

Clanek 11

Udalosti ovliviiujici obchodni ujedndni

Clenské staty pozaduji, aby smlouva mezi ,master” SKIPCP a , fee-
der” SKIPCP uvedend v ¢l. 60 odst. 1 prvnim pododstavci smér-
nice 2009/65/ES obsahovala s ohledem na uddlosti ovliviiujici
obchodni ujedndni tyto tdaje:

a) zplsob a dobu ozndmeni, které poddvd jeden ze SKIPCP
a které se tyka docasného pozastaveni a opétovného zahdje-
ni odkupu, vyplaceni, ndkupu nebo upisovani podilovych
jednotek tohoto SKIPCP;

b) ujedndni o oznamovini a FeSeni chybného stanoveni cen
v ,master” SKIPCP.

Cldnek 12

Obvykld ujedndni pro zprivu o auditu

Clenské staty pozaduji, aby smlouva mezi ,master” SKIPCP a ,fee-
der” SKIPCP uvedend v ¢l. 60 odst. 1 prvnim pododstavci smér-
nice 2009/65/ES obsahovala s ohledem na obvykla ujedndni pro
zpravu o auditu tyto ddaje:

a) jsou-li Gcetni obdobi ,feeder” SKIPCP a ,master” SKIPCP to-
toznd, koordinaci vypracovéni jejich pravidelnych zprav;

b) nejsou-li tietni obdobi ,feeder” SKIPCP a ,master“ SKIPCP to-
toznd, ujedndni, na jejichz zdkladé ,feeder” SKIPCP ziskd od
,master SKIPCP veskeré potfebné informace, které mu
umozni vypracovavat pravidelné zpravy vcas, a kterd zajisti,
aby auditor ,master* SKIPCP mohl v souladu s ¢l. 62 odst. 2
prvnim pododstavcem smérnice 2009/65/ES vypracovat
zpravu ad hoc ke stejnému datu Gcetni uzdvérky, které plati
pro ,feeder* SKIPCP.

Cldnek 13

Zmény trvalych ujedndni

Clenské stity pozaduji, aby smlouva mezi ,master” SKIPCP a , fee-
der” SKIPCP uvedend v ¢l. 60 odst. 1 prvnim pododstavci smér-
nice 2009/65/ES obsahovala s ohledem na zmény trvalych
ujedndni tyto daje:

a) zptsob a dobu ozndmeni, které ma podat ,master SKIPCP
a které se tykd navrhovanych a G¢innych zmén jeho statutu
fondu nebo zaklddacich dokumentts, prospektu a klicovych
informaci pro investory, pokud se tyto tidaje lis{ od obvyk-
lych ujedndni pro oznamovéni ur¢end podilnikiim, jez sta-
novi statut fondu, zaklddaci dokumenty nebo prospekt
»master” SKIPCP;

b) zpisob a dobu ozndmeni, které podévd ,master* SKIPCP
a které se tykd planované nebo navrhované likvidace, fize
nebo rozdélent;

¢) zpusob a dobu ozndmeni, které podava jeden ze SKIPCP
avnémyz se uvadi, Ze tento SKIPCP pfestal nebo prestane spl-
fovat podminky, jez jej opraviiuji vystupovat jako ,feeder”
SKIPCP, resp. ,master” SKIPCP;

d) zptsob a dobu ozndmeni, které podava jeden ze SKIPCP
a v némz se uvadi, Ze tento SKIPCP md v tmyslu vyménit
svou spravcovskou spoleénost, svého depozitéfe, svého au-
ditora nebo jinou tfeti osobu povéfenou vykonem ¢innosti
spojenych se spravou investic nebo Fzenim rizika;

e) zpusob a dobu ozndmeni dalsich zmén trvalych ujedndni,
k jehoz poskytnuti se ,master* SKIPCP zavaze.

Cldnek 14

Volba rozhodného priva

1. Clenské staty zajisti, aby v pifpadg, kdy jsou ,feeder” SKIPCP
a ,master SKIPCP usazeni v tomtéZ ¢lenském stdté, stanovila
smlouva mezi ,master” SKIPCP a ,feeder” SKIPCP uvedend v ¢l. 60
odst. 1 prvnim pododstavci smérnice 2009/65/ES, Ze se na uve-
denou smlouvu vztahuje pravo tohoto ¢lenského stitu a Ze obé
strany souhlasi s vylu¢nou pfislusnosti soudi tohoto ¢lenského
statu.

2. Clenské stéty zajisti, aby v piipadg, kdy jsou ,feeder” SKIPCP
a ,master” SKIPCP usazeni v riiznych ¢lenskych statech, stanovila
smlouva mezi ,master” SKIPCP a ,feeder” SKIPCP uvedend v ¢l. 60
odst. 1 prvnim pododstavci smérnice 2009/65/ES, Ze rozhodnym
pravem je bud pravo toho ¢lenského statu, v némz je usazen ,fee-
der” SKIPCP, nebo je jim pravo toho ¢lenského stitu, v némz je
usazen ,master” SKIPCP, a Ze obé€ strany souhlasi s vylu¢nou pii-
slusnosti soud toho ¢lenského stitu, jehoz pravo si ve vztahu ke
smlouvé stanovily za rozhodné.
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Pododdil 2

Obsah vnitfnich pravidel jedndni

Cldnek 15

Stiety zdjmu

Clenské staty zajisti, aby vnitini pravidla jednani spravcovské spo-
le¢nosti uvedend v ¢l. 60 odst. 1 tfetim pododstavci smérnice
2009/65/ES obsahovala vhodnd opatfeni k omezen{ stfetl zdjmd,
které mohou vzniknout mezi ,feeder* SKIPCP a ,master” SKIPCP
nebo mezi ,feeder* SKIPCP a dalsimi podilniky ,master” SKIPCP,
pokud tyto stiety dostate¢né nefesi opatieni, jeZ spravcovskd spo-
le¢nost uplatiiyje s cilem splnit pozadavky ¢l. 12 odst. 1 pism. b)
acl. 14 odst. 1 pism. d) smérnice 2009/65ES a kapitoly IIl smér-
nice Komise 2010/43/EU ze dne 1. ¢ervence 2010, kterou se pro-
vadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokud
jde o organiza¢ni pozadavky, strety zdjmt, pravidla jedndni, -
zen{ rizik a obsah smlouvy mezi depozitifem a spravcovskou
spolecnosti (1).

Cldnek 16

Zéklad investice a sniZeni velikosti investice ze strany
~feeder SKIPCP

Clenské staty zajisti, aby vnitini pravidla jednani spravcovské spo-
le¢nosti uvedend v ¢l. 60 odst. 1 tfetim pododstavci smérnice
2009/65/ES obsahovala s ohledem na zdklad investice a snizeni
velikosti investice ze strany ,feeder” SKIPCP alespon tyto tdaje:

a) uvedeni druhti akcii ,master” SKIPCP, do jakych muze ,fee-
der* SKIPCP investovat;

b) poplatky a ndklady, které ponese ,feeder SKIPCP, a tdaje
o srazkdch nebo vratnych ¢dstkach, jez se na poplatky ¢i nd-
klady vztahuji, poskytovanych ,master* SKIPCP;

¢) piipadné podminky, za jakych lze uskute¢nit prvni nebo nds-
ledny pfevod nepenézitého majetku z ,feeder” SKIPCP na
»master* SKIPCP.

Cldnek 17
Obvykld obchodni ujedndni

Clenské staty zajisti, aby vnitini pravidla jednani spravcovské spo-
le¢nosti uvedend v ¢l. 60 odst. 1 tfetim pododstavci smérnice
2009/65ES obsahovala s ohledem na obvykld obchodni ujednd-
ni alespon tyto udaje:

a) koordinaci ¢etnosti a doby vypoctu ¢isté hodnoty majetku
a uvefejiiovani cen podilovych jednotek;

b) koordinaci preddni pokynt k vyddni nebo odkupu pod-
ilovych jednotek ze strany ,feeder SKIPCP, piipadné vcetné
tdaji o tloze osob zprostredkovévajicich prevody nebo jiné
tieti osoby;

(1) Viz strana 42 v tomto &sle Uredniho véstniku.

¢) piipadné ujednani nezbytnd k zohlednéni toho, Ze jeden ze
SKIPCP nebo oba SKIPCP jsou kotovany nebo obchodovany
na sekunddrnim trhy;

d) vhodnd opatieni k zajisténi souladu s pozadavky ¢l. 60
odst. 2 smérnice 2009/65/ES;

e) pokud jsou podilové jednotky ,feeder* SKIPCP a ,master*
SKIPCP denominovany v odlisné méné, zdklad pro piepocet

pokynt k vydani nebo odkupu podilovych jednotek;

f)  cykly vypofadani a Gidaje o platbach u ndkupt a vyplaceni
podilovych jednotek ,master” SKIPCP, v¢etné podminek (po-
kud se na nich strany dohodnou), za jakych ,master* SKIPCP
muze Zadosti o vyplaceni vypofadat pfevodem nepenézitého
majetku na ,feeder” SKIPCP, zejména v piipadech uvedenych
v ¢cl. 60 odst. 4 a 5 smérnice 2009/65/ES;

g) pokud statut fondu nebo zaklddaci dokumenty a prospekt
,master” SKIPCP pfizndvaji ,master” SKIPCP ve vztahu k pod-
ilnikim urcitd prava nebo opravnéni a pokud se ,master”
SKIPCP rozhodne vSechna nebo nékterd tato prava a oprav-
néni ve vztahu k ,feeder* SKIPCP omezit nebo tato prava
a opravnéni neuplatiiovat, uvedeni podminek, za jakych tak
muze ucinit.

Cldnek 18

Udalosti ovliviiujici obchodni ujednéni

Clenské staty zajisti, aby vnitini pravidla jednani spravcovské spo-
le¢nosti uvedend v ¢l. 60 odst. 1 tfetim pododstavci smérnice
2009/65/ES obsahovala s ohledem na uddlosti ovliviiujici ob-
chodni ujednéni alespon tyto ddaje:

a) zpusob a dobu ozndmeni, které podévé jeden ze SKIPCP
a které se tyka docasného pozastaveni a opétovného zahdje-
ni odkupu, vypldceni nebo upisovani podilovych jednotek
SKIPCP;

b) ujedndni o oznamovéni a feSeni chybného stanoveni cen
v ,master” SKIPCP.

Cldnek 19

Obvykld ujednéni pro zpravu o auditu

Clenské stdty zajisti, aby vnitini pravidla jednani spravcovské spo-
le¢nosti uvedend v ¢l. 60 odst. 1 tfetim pododstavci smérnice
2009/65|ES obsahovala s ohledem na obvykld ujedndni pro zpra-
vu o auditu alespon tyto tdaje:

a) jsou-li icetni obdobi ,feeder” SKIPCP a ,master SKIPCP to-
toznd, koordinaci vypracovani jejich pravidelnych zprav;
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b) nejsou-li ticetni obdobi ,feeder SKIPCP a ,master” SKIPCP to-
toznd, ujedndni, na jejichz zdkladé ,feeder” SKIPCP ziskd od
,master SKIPCP veskeré potiebné informace, které mu
umozni vypracovavat pravidelné zpravy v¢as, a kterd zajisti,
aby auditor ,master” SKIPCP mohl v souladu s ¢l. 62 odst. 2
prvnim pododstavcem smérnice 2009/65/ES vypracovat
zpravu ad hoc ke stejnému datu Gcetni uzavérky, které plati
pro ,feeder” SKIPCP.

ODDIL 2

Likvidace, fiize nebo rozdé&leni ,, master* SKIPCP

Pododdil 1

Postupy v p¥ipadé likvidace

Cldnek 20

Zadost o souhlas

1. Clenské stity pozaduji, aby ,feeder SKIPCP piedlozil svym
piislusnym orgdntim nejpozdgji dva mésice od data, kdy jej ,mas-
ter” SKIPCP informuje o zdvazném rozhodnuti o likvidaci, tyto
udaje:

a) ma-li feeder” SKIPCP v timyslu investovat nejméné 85 % své-
ho majetku do podilovych jednotek jiného ,master SKIPCP
v souladu s ¢l. 60 odst. 4 pism. a) smérnice 2009/65/ES:

i) svou zadost o souhlas s touto investici,

ii) svou zddost o souhlas s navrhovanymi zménami svého
statutu fondu nebo zaklddacich dokumentt,

i) zmény svého prospektu a svych klicovych informaci pro
investory v souladu s clanky 74 a 82 smérnice
2009/65/ES,

iv) ostatni dokumenty pozadované podle ¢l. 59 odst. 3
smérnice 2009/65ES;

b) mé-li feeder” SKIPCP v imyslu zacit investovat jako SKIPCP,
ktery neni ,feeder SKIPCP, v souladu s ¢l. 60 odst. 4 pism. b)
smérnice 2009/65ES:

i) svou zddost o souhlas s navrhovanymi zménami svého
statutu fondu nebo zaklddacich dokumentt,

ii) zmény svého prospektu a svych klicovych informaci pro
investory v souladu s ¢lanky 74 a 82 smérnice
2009/65/ES;

¢) ma-li feeder” SKIPCP v amyslu vstoupit do likvidace, ozna-
meni o tomto tmyslu.

2. Odchylné od odstavce 1 plati, ze pokud ,master” SKIPCP in-
formuje ,feeder SKIPCP o svém zdvazném rozhodnuti o likvida-
ci vice nez pét mésicti pred datem, kdy md byt likvidace zahdjena,
Lfeeder” SKIPCP predlozi svym piislusnym organtim zddost nebo
ozndmeni v souladu s jednim z pismen a), b) nebo ¢) odstavce 1
nejpozdéji tii mésice pfed uvedenym datem.

3., Feeder” SKIPCP informuje o svém tmyslu vstoupit do lik-
vidace své podilniky bez zbyte¢ného odkladu.

Cldnek 21
Souhlas

1. ,Feeder* SKIPCP musi byt do 15 pracovnich dnii od dplné-
ho piedlozeni dokumentt uvedenych v ¢l. 20 odst. 1 pism. a)
nebo b) informovén o tom, zda p¥islusné organy udélily pozado-
vané souhlasy.

2. Po ziskani souhlasu pfislusnych organt podle odstavce 1
Jfeeder SKIPCP o této skutecnosti informuje ,master” SKIPCP.

3. ,Feeder” SKIPCP pfijme neprodlené poté, co pfislusné
organy udéli potiebné souhlasy podle ¢l. 20 odst. 1 pism. a) této
smérnice, nezbytnd opatfeni k dodrZeni pozadavkt ¢linku 64
smérnice 2009/65/ES.

4. Ma-li byt platba vynosu z likvidace ,master” SKIPCP prove-
dena pied datem, kdy mé ,feeder” SKIPCP zacit investovat bud do
jiného ,master“ SKIPCP podle ¢l. 20 odst. 1 pism. a), nebo v sou-
ladu se svymi novymi investi¢nimi cili a politikou podle ¢l. 20
odst. 1 pism. b), pfislusné orgdny ,feeder” SKIPCP udéli souhlas
v zdvislosti na téchto podminkach:

a) feeder” SKIPCP obdrzi vynos z likvidace:

i) v hotovosti nebo

ii) &ast vynosu nebo cely vynos formou ptrevodu nepené-
zitého majetku, pokud si to ,feeder SKIPCP pfeje a po-
kud tak smlouva mezi feeder” SKIPCP a ,master” SKIPCP
nebo vnitfni pravidla jedndni a zdvazné rozhodnuti o lik-
vidaci stanovf;

b) hotovost drzenou nebo ziskanou v souladu s timto odstav-
cem lze reinvestovat pouze pro ucely G¢inného fizeni hoto-
vosti pfed datem, kdy md ,feeder SKIPCP zacit investovat
bud do jiného ,master” SKIPCP, nebo v souladu se svymi no-
vymi investiénimi cili a politikou.

Pouzije-li se prvni pododstavec pism. a) bod ii), maze ,feeder
SKIPCP jakoukoliv ¢dst svého pfevedeného nepenézitého majet-
ku kdykoliv zpenézit.
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Pododdil 2

Postupy v pfipadé fiize nebo rozdéleni

Clanek 22

Zadost o souhlas

1. Clenské staty pozaduji, aby ,feeder SKIPCP piedlozil svym
piislusnym orgdniim nejpozdéji jeden mésic od data, kdy ,feeder*
SKIPCP obdrzi informace o planované fizi nebo rozdéleni v sou-
ladu s ¢l. 60 odst. 5 druhym pododstavcem smérnice 2009/65/ES,
tyto udaje:

a) mé-li feeder” SKIPCP v dmyslu zlstat i nadile ,feeder
SKIPCP téhoz ,master* SKIPCP:

i) svou zddost o souhlas s touto skutecnosti,

ii) pfipadné svou zddost o souhlas s navrhovanymi zména-
mi svého statutu fondu nebo zaklddacich dokumentd,

i) ptipadné zmény svého prospektu a svych klicovych in-
formaci pro investory v souladu s ¢lanky 74 a 82 smér-
nice 2009/65/ES;

b) md-li,feeder” SKIPCP v tmyslu stit se ,feeder” SKIPCP jiné-
ho ,master* SKIPCP, ktery vznikne na zdkladé navrhované
fze nebo rozdéleni ,master* SKIPCP, nebo ma-li ,feeder*
SKIPCP v timyslu investovat nejméné 85 % svého majetku do
podilovych jednotek jiného ,master* SKIPCP, ktery na zd-
kladé faze ani rozdéleni nevznikne:

i) svou zddost o souhlas s touto investic,

ii) svou Zddost o souhlas s navrhovanymi zménami svého
statutu fondu nebo zaklddacich dokumentd,

iii) zmény svého prospektu a svych kli¢ovych informaci pro
investory v souladu s ¢lanky 74 a 82 smérnice
2009/65/ES,

iv) ostatni dokumenty pozadované podle ¢l. 59 odst. 3
smérnice 2009/65/ES;

¢) ma-li feeder” SKIPCP v timyslu zacit investovat jako SKIPCP,
ktery neni ,feeder” SKIPCP, v souladu s ¢l. 60 odst. 4 pism. b)
smérnice 2009/65/ES:

i) svou zadost o souhlas s navrthovanymi zménami svého
statutu fondu nebo zaklddacich dokumentt;

ii) zmény svého prospektu a svych klicovych informaci pro
investory v souladu s ¢lanky 74 a 82 smérnice
2009/65ES;

d) ma-li ,feeder” SKIPCP v tmyslu vstoupit do likvidace, ozna-
meni o tomto tmyslu.

2. Protcely pouziti odst. 1 pism. a) a b) je tfeba zohlednit tyto
skutecnosti:

Vyraz ,zlistavéd i nadéle feeder' SKIPCP téhoz ;master* SKIPCP“ od-
kazuje na ptipady, kdy:

a) ,master” SKIPCP je ndstupnickym SKIPCP v navrhované fuzi;

b) ,master” SKIPCP md jako jeden ze SKIPCP, které vzniknou na
zakladé navrhovaného rozdéleni, nadile zastat podstatné
nezménén.

Vyraz ,stava se feeder’ SKIPCP jiného ,master’ SKIPCP, ktery
vznikne na zédkladé faze nebo rozdéleni ,master SKIPCP“ odka-
zuje na piipady, kdy:

a) ,master” SKIPCP je zanikajicim SKIPCP a kdy se ,feeder
SKIPCP v dusledku faze stdvd podilnikem ndstupnického
SKIPCP;

b) ,feeder” SKIPCP se stdvd podilnikem SKIPCP, ktery vznikd na
zdkladé rozdéleni a ktery je od ,master” SKIPCP podstatné
odlisny.

3. Odlisné od odstavce 1 plati, Ze v pifpadech, kdy ,master*
SKIPCP poskytl ,feeder SKIPCP informace uvedené v ¢lanku 43
smérnice 2009/6 5/ES nebo informace s nimi srovnatelné vice nez
Ctyti mésice pied navrhovanym datem nabyt{ Gi¢innosti, ,feeder*
SKIPCP predlozi svym pfislusnym orgdntim zadost nebo ozname-
ni v souladu s jednim z pismen a) azZ d) odstavce 1 tohoto ¢lanku
nejpozdgji tii mésice pfed navrhovanym datem nabyti G¢innosti
faze nebo rozdéleni ,master* SKIPCP.

4. ,Feeder” SKIPCP informuje o svém tmyslu vstoupit do lik-
vidace své podilniky a ,master” SKIPCP bez zbyte¢ného odkladu.

Cldnek 23
Souhlas

1. ,Feeder” SKIPCP musi byt do 15 pracovnich dnt od tplné-
ho pfedloZeni dokumentii uvedenych v ¢l. 22 odst. 1 pism. a) az
¢) informovan o tom, zda piislusné organy udélily pozadované
souhlasy.

2. Poziskdni informace, Ze pfislusné orgdny souhlas podle od-
stavce 1 udélily, ,feeder* SKIPCP o této skutecnosti informuje
~master” SKIPCP.

3. Poté, coje feeder” SKIPCP informovan, Ze piislusné organy
udélily pottebné souhlasy podle ¢l. 22 odst. 1 pism. b) této smér-
nice, ,feeder” SKIPCP pfijme neprodlené nezbytnd opatfeni k do-
drzeni pozadavkd clanku 64 smérnice 2009/65/[ES.

4.V piipadech uvedenych v ¢l. 22 odst. 1 pism. b) a ¢) této
smérnice ,feeder” SKIPCP uplatni pravo pozadat o odkup a vypla-
ceni svych podilovych jednotek v ,master* SKIPCP v souladu
s ¢l. 60 odst. 5 tietim pododstavcem a s ¢l. 45 odst. 1 smérnice
2009/65|ES, pokud pfislusné organy ,feeder” SKIPCP neudéli po-
tiebné souhlasy pozadované podle ¢l. 22 odst. 1 této smérnice do
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pracovniho dne ptedchazejictho poslednimu dni, kdy ,feeder
SKIPCP maze o odkup a vyplaceni podilovych jednotek v ,mas-
ter” SKIPCP pozadat predtim, nez fize nebo rozdéleni nabude
ucinnosti.

,Feeder SKIPCP toto pravo uplatni i k zajisténi toho, aby nebylo
ovlivnéno pravo jeho podilnika pozadat o odkup nebo vyplaceni
svych podilovych jednotek ve ,feeder” SKIPCP podle ¢l. 64 odst. 1
pism. d) smérnice 2009/65ES.

Drive nez ,feeder” SKIPCP pravo uvedené v prvnim pododstavci
uplatni, zvazi dostupnd alternativni FeSent, jeZ by mohla prispét
k tomu, aby se jeho podilnici vyhnuli transakénim nakladim ¢i ji-
nym negativnim dopadiim nebo je omezili.

5. Pokud ,feeder” SKIPCP pozidd o odkup nebo vyplaceni
svych podilovych jednotek v ,master” SKIPCP, ziskd jednu z téchto
polozek:

a) vynos z odkupu nebo vyplaceni v hotovosti;

b) &st vynosu nebo cely vynos z odkupu nebo vyplaceni for-
mou pfevodu nepenézitého majetku, pokud si to ,feeder
SKIPCP pieje a pokud tak smlouva mezi ,feeder* SKIPCP
a ,master” SKIPCP stanovi.

Pouzije-li se prvni pododstavec pism. b), mtize ,feeder” SKIPCP ja-
koukoliv ¢dst prevedeného majetku kdykoliv zpenézit.

6.  Piislusné orgdny ,feeder” SKIPCP udéli souhlas pod podmin-
kou, Ze veskerou hotovost drzenou nebo ziskanou v souladu s od-
stavcem 5 lze reinvestovat pouze pro uGcely Gcinného fizeni
hotovosti pfed datem, kdy md ,feeder” SKIPCP zacit investovat
bud’ do nového ,master* SKIPCP, nebo v souladu se svymi novy-
mi investi¢nimi cili a politikou.

ODDIL 3

Depozitdfi a auditofi

Pododdil 1

Depozitdfi

Cldnek 24

Obsah smlouvy o sdileni informaci mezi depozitafi

Smlouva o sdileni informaci mezi depozitdfem ,master SKIPCP
a depozitafem ,feeder” SKIPCP uvedend v ¢l. 61 odst. 1 smérnice
2009/65/ES obsahuje tyto tdaje:

a) uvedeni dokument® a kategorii informaci, jeZ maji oba de-
pozitafi bézné sdilet, a toho, zda tyto informace nebo doku-
menty poskytuje jeden depozitdf druhému nebo zda se
zptistupiiuji na pozadani;

b) zpusob a dobu (v¢etné platnych lhat) pfeddni informaci de-
pozitafem ,master” SKIPCP depozitafi ,feeder” SKIPCP;

¢) koordinaci zapojeni obou depozitdf v mife, jez je z hledis-
ka jejich prislusnych povinnosti podle vnitrostdtntho prava
vhodnd, do provoznich zdlezitosti véetné:

i) postupu vypoctu cisté hodnoty majetku kazdého
SKIPCP, v¢etné opatieni vhodnych k ochrané proti ¢in-
nostem spojenym s praktikami ,market timing” v sou-
ladu s ¢l. 60 odst. 2 smérnice 2009/65/ES,

ii) pokynt zpracovanych ,feeder SKIPCP, jez se tykaji nd-
kupu, upisovani nebo zadosti o odkup ¢i vyplaceni pod-
ilovych jednotek v ,master” SKIPCP a vypofadani téchto
transakci, véetné ujedndni o prevodu nepenézitého
majetku;

d) koordinaci postuptt na konci téetniho obdobi;

e) typ Gdaji o poruseni prava a statutu fondu nebo zaklddacich
dokumentti ze strany ,master” SKIPCP, které depozitf ,mas-
ter* SKIPCP poskytne depozitafi ,feeder” SKIPCP, a zptsob
a dobu jejich poskytnuti;

f) postup pro vyfizovani zddosti ad hoc o pomoc jednoho de-
pozitate druhému;

g) popis konkrétnich ndhodnych uddlosti, které by mél jeden
depozitdf oznamovat druhému ad hoc, a zptsob a dobu po-
dani téchto ozndmeni.

Cldnek 25

Volba rozhodného priva

1. Clenské stéty zajisti, aby v piipadé, kdy ,feeder* SKIPCP
a ,master“ SKIPCP uzaviely smlouvu v souladu s ¢l. 60 odst. 1
smérnice 2009/65/ES, stanovila smlouva mezi depozitdfi ,mas-
ter” SKIPCP a ,feeder” SKIPCP, Ze pravo ¢lenského statu vztahuji-
ci se na uvedenou smlouvu v souladu s ¢lankem 14 této smérnice
se vztahuje i na smlouvu o sdilen{ informaci mezi obéma depo-
zitdfi a Ze oba depozitdfi souhlasi s vylu¢nou piislusnosti soudi
uvedeného ¢lenského statu.

2. Clenské staty zajisti, aby v piipadé, kdy smlouva mezi ,fee-
der” SKIPCP a ,master” SKIPCP byla nahrazena vnitfnimi pravidly
jedndni v souladu s ¢l. 60 odst. 1 tietim pododstavcem smérnice
2009/65[ES, stanovila smlouva mezi depozitafi ,master* SKIPCP
a ,feeder” SKIPCP, aby pravem vztahujicim se na smlouvu o sdi-
len{ informaci mezi obéma depozitdii bylo bud pravo toho ¢len-
ského statu, v némz je usazen ,feeder” SKIPCP, nebo pravo toho
¢lenského statu, v némz je usazen ,master” SKIPCP, pokud se oba
¢lenské staty lisi, a aby oba depozitafi souhlasili s vylu¢nou pii-
slusnosti soudd toho ¢lenského stitu, jehoz pravo je pro smlou-
vu o sdileni informaci rozhodné.



10.7.2010

Utedni véstnik Evropské unie

L 176/39

Cldnek 26

Hlaseni nesrovnalosti depozitifem , master” SKIPCP

Nesrovnalosti uvedené v ¢l. 61 odst. 2 smérnice 2009/65/ES,
které zjisti depozitaf ,master” SKIPCP pfi vykonu své funkce podle
vnitrostatniho préva a které mohou mit negativni dopad na ,fee-
der” SKIPCP, zahrnuji, ale neomezuji se na:

a) chyby ve vypoctu Cisté hodnoty majetku ,master SKIPCP;

b) chyby v transakcich nebo ve vyporadani transakci ndkupu
a upisovani uskute¢nénych ,feeder” SKIPCP nebo chyby v zd-
dostech a ve vypofadani zadosti o odkup ¢i vyplaceni pod-
ilovych jednotek v ,master* SKIPCP podanych ,,feeder”
SKIPCP;

¢) chyby ve vyplaté nebo kapitalizaci pfijmu plynouciho z ,mas-
ter” SKIPCP nebo ve vypoctu souvisejici srazkové dang;

d) poruseni investi¢nich cild, politiky nebo strategie ,master*
SKIPCP, popsané v jeho statutu fondu ¢i zakladacich doku-
mentech, prospektu nebo klicovych informacich pro
investory;

e) poruseni investi¢nich a Gvérovych limith stanovenych ve
vnitrostatnim pravu nebo ve statutu fondu ¢i zaklddacich do-
kumentech, prospektu nebo kli¢ovych informacich pro
investory.

Pododdil 2

Auditofi

Cldnek 27

Smlouva o sdileni informaci mezi auditory

1. Smlouva o sdileni informaci mezi auditorem ,master*
SKIPCP a auditorem ,feeder SKIPCP uvedend v ¢l. 62 odst. 1
smérnice 2009/65/ES obsahuje tyto tdaje:

a) uvedeni dokumentt a kategorif informaci, jez maji oba audi-
tofi bézné sdilet;

b) uvedeni toho, zda informace nebo dokumenty uvedené v pis-
menu a) poskytuje jeden depozitdt druhému nebo zda se
zptistupiiuji na pozadani;

¢) zpusob a dobu (v¢etné platnych lhiit) preddni informaci au-
ditorem ,master SKIPCP auditorovi ,feeder SKIPCP;

d) koordinaci zapojeni kazdého auditora do postupt na konci
tcetniho obdobi piislusného SKIPCP;

e) uvedeni zdleZitosti, s nimiZ se pro téely ¢l. 62 odst. 2 druhé-
ho pododstavce smérnice 2009/65ES naklada jako s nesrov-
nalostmi uvedenymi ve zpravé o auditu auditora ,master”
SKIPCP;

f)  zptsob a dobu vytizovani zddosti ad hoc o pomoc jednoho
auditora druhému, véetné zddosti o dal3i informace tykajici
se nesrovnalosti uvedenych ve zpravé o auditu auditora ,mas-
ter” SKIPCP.

2. Smlouva uvedend v odstavci 1 obsahuje ustanoveni o vy-
pracovani zprav o auditu uvedenych v ¢l. 62 odst. 2 a v ¢lanku 73
smérnice 2009/65/ES, jakoz i zptisob a dobu poskytnuti zpravy
o auditu tykajici se ,master SKIPCP a jejich navrhti auditorovi
.feeder SKIPCP.

3. Nejsou-li data konce tcetnitho obdobi ,feeder SKIPCP
a ,master” SKIPCP totoznd, smlouva uvedend v odstavci 1 obsa-
huje zptsob a dobu vypracovani zpravy o auditu ad hoc podle
¢l. 62 odst. 2 prvniho pododstavce smérnice 2009/65/ES audito-
rem ,master” SKIPCP a poskytnuti této zpravy a jejich ndvrhi au-
ditorovi ,feeder* SKIPCP.

Cldnek 28

Volba rozhodného priva

1. Clenské stity zajisti, aby v piipadé, kdy ,feeder” SKIPCP
a ,master” SKIPCP uzavtely smlouvu v souladu s ¢l. 60 odst. 1
smérnice 2009/65/ES, stanovila smlouva mezi auditory ,master*
SKIPCP a feeder” SKIPCP, Ze pravo ¢lenského stitu vztahujici se
na uvedenou smlouvu v souladu s ¢ldnkem 14 této smérnice se
vztahuje i na smlouvu o sdileni informaci mezi obéma auditory
a Ze oba auditofi souhlasi s vylu¢nou piislusnosti soudti uvede-
ného ¢lenského stitu.

2. Clenské staty zajisti, aby v ptipad¢, kdy smlouva mezi ,fee-
der” SKIPCP a ,master” SKIPCP byla nahrazena vnitfnimi pravidly
jednani v souladu s ¢l. 60 odst. 1 tfetim pododstavcem smérnice
2009/65/ES, stanovila smlouva mezi auditory ,master* SKIPCP
a ,feeder” SKIPCP, aby pravem vztahujicim se na smlouvu o sdi-
leni informaci mezi obéma auditory bylo bud pravo toho ¢len-
ského statu, v némz je usazen ,feeder” SKIPCP, nebo pravo toho
¢lenského statu, v némz je usazen ,master” SKIPCP, pokud se oba
Clenské stdty lisi, a aby oba auditofi souhlasili s vylu¢nou pfislus-
nosti soudt toho ¢lenského stdtu, jehoz pravo je pro smlouvu
o sdileni informaci rozhodné.
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ODDIL 4

Zpusob poskytovani informaci podilnikiim

Cldnek 29

Zptsob poskytovini informaci podilnikiim

Clenské staty zajisti, aby ,feeder* SKIPCP poskytoval podilnikim
informace podle ¢l. 64 odst. 1 smérnice 2009/65/ES stejnym zpi-
sobem, jaky stanovi ¢ldnek 7 této smérnice.

KAPITOLA IV

POSTUP PRO OZNAMOVANI

Cldnek 30

Rozsah informaci, jejichZz dostupnost maji zajistit ¢lenské
stity v souladu s ¢l. 91 odst. 3 smérnice 2009/65/ES

1. Clenské stity zajisti v souladu s ¢l. 91 odst. 3 smérnice
2009/65/ES dostupnost téchto kategorif informaci o pfislusnych
préavnich a spravnich predpisech:

a) definice terminu ,uvddéni podilovych jednotek SKIPCP na
trh“ nebo rovnocenného pravniho terminu tak, jak je uveden
ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech, nebo jak se vyvinul
Vv praxi;

b) pozadavk( na obsah, formdt a zplsob prezentace sdéleni
tykajicich se uvadéni na trh, véetné vSech povinnych varova-
ni a omezent tykajicich se pouzivani nékterych slov nebo vét;

¢) aniZ je dotéena kapitola IX smérnice 2009/65|ES, tidajii o do-
pliujicich informacich, jez musi byt sdéleny investortim;

d) adaji o vyjimkach z pravidel nebo pozadavki, jimiz se fidi
ujedndni tykajic se uvddéni na trh a platnd v daném clen-
ském stdté pro nékteré SKIPCP, nékteré druhy akcii SKIPCP
nebo nékteré kategorie investort;

e) pozadavki na poddvani zprav nebo preddvani informaci pfi-
slusnym orgdntim daného ¢lenského stdtu a postupu pro po-
dévéni aktualizovanych verzi pozadovanych dokumentd;

f) pozadavki na poplatky nebo jiné ¢astky splatné piislusnym
organtim ¢i jinému vefejnopravnimu subjektu v daném ¢len-
ském stté bud pfi zahdjeni procesu uvddéni na trh, nebo
pravidelné poté;

g) pozadavki ve vztahu k moZnostem, jeZz maji byt podilnikam
dostupné podle ¢lanku 92 smérnice 2009/65/ES;

h) podminek ukonéeni procesu uvddéni podilovych jednotek
SKIPCP na trh v daném clenském staté ze strany SKIPCP
umisténého v jiném ¢lenském stété;

i) podrobného obsahu informaci pozadovanych ¢lenskym
statem, jeZ maji byt zahrnuty do ¢asti B oznameni uvedeného
v ¢lanku 1 nafizeni Komise (EU) €. 5842010 ze dne 1. cer-
vence 2010, kterym se provadi smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2009/65[ES, pokud jde o formu a obsah
standardniho ozndmeni a osvédceni SKIPCP, pouzivani elek-
tronické komunikace mezi pfislusnymi orgdny pro ucely
oznamovani a postupy pro ovéfovani na misté a etfeni a vy-
ménu informaci mezi piislu§nymi organy (*);

j)  e-mailové adresy uréené pro aéely ¢lanku 32.

2. Clenské stity poskytnou informace uvedené v odstavci 1
formou souvislého popisu nebo kombinace souvislého popisu
a nékolika bibliografickych ¢i internetovych odkazt na zdrojové
dokumenty.

Cldnek 31

Piistup hostitelského ¢lenského stitu SKIPCP
k dokumentiim

1. Clenské staty pozaduji, aby SKIPCP zpfistupnil na interne-
tovych strankdch SKIPCP nebo na internetovych strankach sprav-
covské spolecnosti, kterd tento SKIPCP spravuje, ¢i na jinych
internetovych strankach, které SKIPCP uréi ozndmenim podanym
vsouladu s ¢l. 93 odst. 1 smérnice 2009/65/ES, elektronickou ko-
pii jednotlivych dokumentt uvedenych v ¢l. 93 odst. 2 smérnice
2009/65[ES. Dokumenty zpfistupnéné na internetovych stran-
kich se dodédvaji v bézné pouzivaném elektronickém formatu.

2. Clenské stity pozaduji, aby SKIPCP zajistil pfistup k inter-
netovym strankdm uvedenym v odstavci 1 i hostitelskému ¢len-
skému statu SKIPCP.

Cldnek 32

Aktualizace dokumenti

1. Prislusné orgdny urci e-mailovou adresu pro tcely pfijimani
ozndmeni aktualizaci a zmén dokument uvedenych v ¢l. 93
odst. 2 smérnice 2009/65ES, kterd se poddvaji v souladu s ¢l. 93
odst. 7 uvedené smérnice.

2. Clenské stity umozni SKIPCP oznamovat v souladu s ¢l. 93
odst. 7 smérnice 2009/65/ES aktualizace nebo zmény dokumen-
ti uvedenych v ¢l. 93 odst. 2 smérnice 2009/65/ES e-mailem,
ktery se zasild na e-mailovou adresu uvedenou v odstavci 1.

(1) Viz strana 16 v tomto &sle Uredniho véstniku.
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V e-mailu, jimz se aktualizace nebo zména oznamuje, lze prove-
denou aktualizaci nebo zménu popsat, nebo Ize k tomuto e-mailu
pfiloZit novou verzi dokumentu.

3. Clenské stity pozaduji, aby dokumenty pfilozené k e-mailu
uvedenému v odstavci 2 SKIPCP dodédval v bézné pouzivaném
elektronickém formatu.

Cldnek 33

Tvorba spoleénych systémi zpracovani dat

1. S cilem usnadnit piistup p¥islusnych organt hostitelskych
¢lenskych stata SKIPCP k informacim nebo dokumentim uvede-
nym v ¢l. 93 odst. 1, 2 a 3 smérnice 2009/65/ES mohou prislusné
orgdny ¢lenskych statd koordinovat pro tcely ¢l. 93 odst. 7 uve-
dené smérnice tvorbu sofistikovanych systému zpracovdni a cen-
tralntho ukladani elektronickych dat, které jsou spole¢né viem
¢lenskym statim.

2. Koordinace mezi ¢lenskymi stity podle odstavce 1 probihd

v Evropském vyboru reguldtorti trht s cennymi papiry.

KAPITOLA V
ZAVERECNA USTANOVEN{

Cldnek 34
Provedeni do vnitrostitniho priva
1. Clenské staty uvedou v platnost prévni a spravni predpisy

nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
30. cervna 2011.

Prévni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢ldn-
ky 7 a 29 v3ak clenské stity uvedou v platnost nejpozdéji do
31. prosince 2013.

Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni a srovndvaci tabulku mezi
témito predpisy a touto smérnici.

Tyto predpisy ptijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na

tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pfi jejich tred-
nim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-

rostatnich préavnich piedpist, které v oblasti pisobnosti této
smérnice pijjmou.

Cldnek 35
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhlaseni
v Ufednim veéstniku Evropské unie.

Cldnek 36
Urcéeni

Tato smérnice je urcena clenskym stdtim.

V Bruselu dne 1. cervence 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



